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చదవడం నుంచి మాట్లా డడం వరకు
తెలుగు తెలిసిన విద్యా ర్థులు హిందీ, ఇంగ్లీ ష్ వాక్యా లను కలిపి అభ్య సించడానికి ఈ

పుస్తకం ఉపయోగపడుతుంది. ప్రతి పాఠంలో క్రియ, దాని అర్థం , హిందీ ఉచ్చా రణ,

రెండు భాషల్లో  ఉదాహరణలు ఉన్నా యి.

1. తెలుగు అర్థా న్ని  చదవండి. హిందీ వాక్యా న్ని  ఉచ్చా రణ సహాయంతో పలకండి.

ఇంగ్లీ ష్ వాక్యా న్ని  కూడా గట్టిగా చదవండి.

2. ఒక వాక్యా న్ని  చదివాక పుస్తకం మూసి రెండు భాషల్లో  చెప్పం డి. అదే క్రియతో మీ

సొంత వాక్యం  రాయండి.

3. ప్రతి పది క్రియల తర్వా త అభ్యా స పరీక్ష చేయండి. ప్రశ్న  కింద ఉన్న  పేజీ లింక్

ద్వా రా మీ అనువాదాన్ని  మూల వాక్యం తో పోల్చు కోండి.

4. హిందీకి 1 మార్కు , ఇంగ్లీ ష్‌కు 1 మార్కు  చొప్పు న ప్రతి ప్రశ్న కు 2 మార్కు లు. భావం,

కాలం, కర్త కు సరైన క్రియారూపం ఉన్నా యో పరిశీలించండి.

సరైన భావాన్ని  తెలిపే ఇతర అనువాదాలు కూడా ఆమోదయోగ్య మే. అనువాదం పూర్త య్యా క పాఠంలోని

వాక్యా న్ని  చూసి సరిచేసుకోండి. ప్రశ్న లన్నీ  నేర్చు కున్న  ఉదాహరణల నుంచే ఉంటాయి.

వాడుకను బట్టి అభ్యా సం
ఈ ఉచిత నమూనాలోని 10 పాఠాల్లో  ప్రధాన క్రియలు, సంయుక్త  క్రియా ప్రయోగాలు

ఉన్నా యి. ఒకే క్రియకు చెందిన పునరావృత పాఠాలను కలిపి, 80 ఉదాహరణలను

ఉంచాం. పర్యా య రూపాలు ఆయా పాఠాల్లో నే ఉన్నా యి.

స్థా యి 4: విశేష వాడుక

ప్రత్యే క సందర్భా లు · 10 క్రియలు

విషయ సూచిక 2
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హిందీ వాడుక క్రమానికి FrequencyWords / OpenSubtitles 2018 పదజాబితా ఆధారం. క్రియారూపాల

సంఖ్య లను కలిపి, సంయుక్త  క్రియలకు ప్రధాన పదాల వాడుకను అంచనాగా తీసుకున్నాం . ఇది సుమారు

అభ్యా స క్రమం; సంభాషణ సందర్భం  మారితే వాడుక క్రమం కూడా మారుతుంది. జాబితాలో లేని పదాలను

చివరి స్థా యిలో ఉంచాం; అవి తప్ప నిసరిగా అరుదైనవని అర్థం  కాదు.

వాడుక ఆధారం: hermitdave / FrequencyWords · డేటా అనుమతి: CC BY-SA 4.0.

ఇది భాగం 2లోని 251–260 క్రియలు, ఒక అభ్యా స పరీక్షతో కూడిన ఉచిత నమూనా. పూర్తి  భాగం 2లో 251–500

క్రియలు, 1,936 ఉదాహరణలు, 25 పరీక్షలు ఉన్నా యి. పూర్తి  PDF ధర ₹99. వివరాలకు vrrtutorials.com

చూడండి.

క్రియల సూచిక 251–260

251. मुक्का मारना 3 252. न्याय करना 4

253. तैरना 6 254. पालना 7

255. फटना 8 256. प्रभाव डालना 9

257. सदस्य होना 11 258. ढूँ ढ़ निकालना 12

259. निपटना 14 260. जमा करना 15

క్రియ 251 · భాగం 2 స్థా యి 4 · విశేష వాడుక

मुक्का मारना
గ్రుద్దడం

to punch

ఉచ్చా రణ: ముక్కా  మార్నా

1. मैं मुक्का मारता हूँ।

మై ముక్కా  మారతా హూ

నేను పిడికిలితో కొడతాను.

I punch.
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2. उसने मुक्का मारा।

ఉస్నే  ముక్కా  మారా

అతను/ఆమె పిడికిలితో కొట్టా డు/
కొట్టింది.

He/She punched.

3. उन्होंने एक दू सरे  को मुक्के  मारे ।

ఉన్హో నే ఏక్ దూస్రే కో ముక్కే  మారే

వారు ఒకరినొకరు పిడికిలితో
గుద్దుకున్నా రు.

They punched each other.

4. बॉक्सर ने ज़ोर से मुक्का मारा।

బాక్స ర్ నే జోర్ సే ముక్కా  మారా

బాక్స ర్ గట్టిగా పిడికిలితో కొట్టా డు.

The boxer punched hard.

5. उसने गुस्से में दीवार पर एक मुक्का मारा था।

ఉస్నే  గుస్సే  మేం దీవార్ పర్ ఏక్ ముక్కా
మారా థా

అతను/ఆమె కోపంలో గోడకు ఒక గుద్దు
గుద్దా డు/గుద్దింది.

He/She had hit the wall with a punch in
anger.

6. हमें किसी को भी गुस्से में मुक्का नहीं  मारना
चाहिए।

హమేం కిసీ కో భీ గుస్సే  మేం ముక్కా  నహీం
మారనా చాహియే

మనం ఎవరినీ కోపంలో పిడికిలితో
కొట్టకూడదు.

We should not punch anyone in anger.

7. कु छ लोग लड़ाई-झगड़े में एक-दू सरे  को
मुक्का मारने लगते हैं।

కుఛ్ లోగ్ లడాయీ-ఝగడే మేం ఏక్-దూసరే
కో ముక్కా  మారనే లగతే హై

కొంతమంది వ్య క్తులు గొడవల్లో
ఒకరినొకరు పిడికిలితో కొట్టుకోవడం
ప్రారంభిస్తా రు.

Some people start punching each other
in fights.

క్రియ 252 · భాగం 2 స్థా యి 4 · విశేష వాడుక

न्याय करना
న్యా యం చేయుట
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to do justice

ఉచ్చా రణ: న్యా య్ కర్నా

1. न्यायाधीश ने न्याय किया।

న్యా యాధీశ్ నేన్యా య్ కియా

న్యా యాధీశుడు న్యా యం చేశాడు.

The judge delivered justice.

2. न्याय हुआ।

న్యా  య్ హువా

న్యా యం జరిగింది.

Justice was served.

3. उन्होंने न्याय के  लिए लड़ाई लड़ी।

ఉన్హో నేన్యా య్ కేలియే లడాయ్ లడి

వారు న్యా యం కోసం పోరాడారు.

They fought for justice.

4. हमें न्याय प्राप्त करना चाहिए।

హమేన్ న్యా  య్ ప్రాప్త్ కర్నా  చాహియే

మనం న్యా యం పొందాలి.

We must seek justice.

5. उसने न्याय की मांग की।

ఉస్నే న్యా య్ కీమాంగ్ కీ

అతను న్యా యం కోసం డిమాండ్
చేశాడు.

He demanded justice.

6. वह न्याय के  लिए लड़ेगी।

వహ్ న్యా  య్ కేలియే లడేగి

ఆమె న్యా యం కోసం పోరాడుతుంది.

She will fight for justice.

7. उसे न्याय नहीं  मिला।

ఉసేన్యా య్ నహీం మిలా

అతనికి న్యా యం దక్క లేదు.

He was denied justice.

8. अदालत न्याय करेगी।

అదాలత్ న్యా  య్ కరేగి

కోర్టు న్యా యం చేస్తుంది.

The court will administer justice.

9. सभी को न्याय मिलना चाहिए।

సభీకోన్యా య్ మిల్నా  చాహియే

ప్రతి ఒక్క రికీ న్యా యం దక్కా లి.

Everyone deserves justice.
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క్రియ 253 · భాగం 2 స్థా యి 4 · విశేష వాడుక

तैरना
ఈదుట

to swim

ఉచ్చా రణ: తైరనా

1. मैं तैरता हूँ।

మై తైరతా హూ

నేను ఈత కొడతాను.

I swim.

2. वह नदी में तैरेगा।

వహ్ నదీ మేం తైరేగా

అతను నదిలో ఈత కొడతాడు.

He will swim in the river.

3. बच्चे तालाब में तैरते हैं।

బచ్చే  తాలాబ్ మేం తైరతే హై

పిల్లలు చెరువులో ఈత కొడతారు.

Children swim in the pond.

4. मैंने कल नदी में तैराकी की थी।

మైనే కల్ నదీ మేం తైరాకీ కీ థీ

నేను నిన్న  నదిలో ఈత కొట్టా ను.

I had swum in the river yesterday.

5. क्या तुम मेरे  साथ तैरना चाहते हो?

క్యా  తుమ్ మేరే సాథ్ తైరనా చాహతే హో?

నువ్వు  నాతో పాటు ఈత
కొట్టా లనుకుంటున్నా వా?

Do you want to swim with me?

6. कु छ लोग नदी में तैरना पसंद करते हैं।

కుఛ్ లోగ్ నదీ మేం తైరనా పసంద్ కర్తే  హై

కొంతమంది వ్య క్తులు నదిలో ఈత
కొట్టడానికి ఇష్టపడతారు.

Some people like to swim in the river.

7. वह बिना किसी डर के  तैर रहा है।

వహ్ బినా కిసీ డర్ కే తైర్ రహా హై

అతను/ఆమె ఎటువంటి భయం
లేకుండా ఈత కొడుతున్నా డు/
కొడుతోంది.

He/She is swimming without any fear.

విషయ సూచిక 6
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8. हमें साफ पानी में ही तैरना चाहिए।

హమేం సాఫ్ పానీ మేం హీ తైరనా చాహియే

మనం శుభ్రమైన నీటిలోనే ఈత కొట్టా లి.

We should swim only in clean water.
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पालना
పెంచుట/పోషించుట

To raise/nurture

ఉచ్చా రణ: పాల్నా

1. वह एक कु त्ता पालता है।

వహ్ ఏక్ కుత్తా  పాల్తా  హై

అతను ఒక కుక్క ను పెంచుతాడు.

He keeps a dog.

2. उसने वादा पाला।

ఉస్నే  వాదా పాలా

అతను మాట నిలబెట్టుకున్నా డు.

He kept his promise.

3. हम अपने बच्चों को प्यार से पालेंगे।

హమ్ అపనే బచ్చోం  కో ప్యా ర్ సే పాలేంగే

మనం మన పిల్లలను ప్రేమతో
పెంచుతాము.

We will raise our children with love.

4. क्या तुम घर में कोई जानवर पालते हो?

క్యా  తుమ్ ఘర్ మేఁ కోయీ జాన్వ ర్ పాల్తే హో

నువ్వు  ఇంట్లో  ఏదైనా జంతువును
పెంచుతావా?

Do you keep any pets at home?

5. नियमों का पालन करो।

నియమోం కా పాలన్ కరో

నియమాలను పాటించు.

Follow the rules.

6. वह अपने माता-पिता की बात नहीं  पालता।

వహ్ అపనే మాతా-పితా కీ బాత్ నహీ పాల్తా

అతను తన తల్లిదండ్రుల మాట
వినడు/పాటించడు.

He doesn't obey his parents.
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7. किसान खेत में जानवर पाल रहा है।

కిసాన్ ఖేత్ మేఁ జాన్వ ర్ పాల్ రహా హై

రైతు పొలంలో పశువులను
పెంచుతున్నా డు.

The farmer is raising animals on the farm.
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फटना
పగిలిపోవుట / బద్దలగుట

To burst / To explode

ఉచ్చా రణ: ఫట్నా

1. ज़्यादा हवा भरने से गुब्बारा फटता है।

జ్యా దా హవా భర్నే  సే గుబ్బా రా ఫట్తా  హై

ఎక్కు వ గాలి నింపడం వల్ల బెలూన్
పగిలిపోతుంది.

The balloon bursts from being overfilled
with air.

2. अचानक गाड़ी का टायर फट गया।

అచానక్ గాడీ కా టాయర్ ఫట్ గయా

అకస్మా త్తుగా బండి టైరు
పగిలిపోయింది.

Suddenly the vehicle's tire burst.

3. यह बम किसी भी समय फट सकता है।

యహ్ బమ్ కిసీ భీ సమయ్ ఫట్ సక్తా హై

ఈ బాంబు ఏ క్షణంలోనైనా పేలవచ్చు .

This bomb can explode at any moment.

4. क्या तुम्हारे  कपड़े फट गए हैं?

క్యా  తుమ్హా రే కపడే ఫట్ గయే హైం

నీ బట్టలు చిరిగిపోయాయా?

Are your clothes torn?

5. चिंता मत करो, यह गुब्बारा नहीं  फटेगा।

చింతా మత్ కరో, యహ్ గుబ్బా రా నహీఁ ఫటేగా

చింతించకు, ఈ బెలూన్ పగలదు.

Don't worry, this balloon will not burst.

6. गर्मी के  कारण दू ध फट गया है।

గర్మీ  కే కారణ్ దూధ్ ఫట్ గయా హై

వేడి కారణంగా పాలు విరిగిపోయాయి.

The milk has curdled due to the heat.
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7. मेरा सिर दर्द  से फटा जा रहा है।

మేరా సిర్ దర్ద్  సే ఫటా జా రహా హై

నా తల నొప్పి తో పగిలిపోతోంది.

My head is bursting with pain.
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प्रभाव डालना
ప్రభావము చూపు

to show effect

ఉచ్చా రణ: ప్రభావ్ డాల్నా

1. अच्छी किताबें लोगों पर प्रभाव डालती हैं।

అచ్చీ  కితాబేం లోగోం పర్ ప్రభావ డాలతీ హై

మంచి పుస్తకాలు ప్రజలను ప్రభావితం
చేస్తా యి.

Good books influence people.

2. तुम प्रभाव डालो।

తుమ్ ప్రభావ డాలో

నువ్వు  ప్రభావితం చేయి.

You influence.

3. अच्छे  नेता लोगों के  विचारों पर प्रभाव डालते
हैं।

అచ్చే  నేతా లోగోం కే విచారోం పర్ ప్రభావ
డాలతే హై

మంచి నాయకులు ప్రజల
ఆలోచనలపై ప్రభావం చూపుతారు.

Good leaders influence people's
thoughts.

4. वह अपने भाषण से लोगों को प्रभावित कर
रहा है।

వహ్ అప్నే  భాషణ్ సే లోగోం కో ప్రభావిత్ కర్
రహా హై

అతను తన ప్రసంగంతో ప్రజలను
ప్రభావితం చేస్తున్నా డు.

He is influencing people with his speech.

5. कु छ लोग दू सरों पर नकारात्मक प्रभाव डालते
हैं।

కుఛ్ లోగ్ దూసరోం పర్ నకారాత్మ క్ ప్రభావ
డాలతే హై

కొంతమంది వ్య క్తులు ఇతరులపై
ప్రతికూల ప్రభావం చూపుతారు.

Some people have a negative influence
on others.
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6. समझदार लोग दू सरों पर अच्छा प्रभाव डालने
की कोशिश करते हैं।

సమఝదార్ లోగ్ దూసరోం పర్ అచ్చా  ప్రభావ
డాలనే కీ కోషిష్ కర్తే  హై

తెలివైన వ్య క్తులు ఇతరులపై మంచి
ప్రభావం చూపడానికి ప్రయత్ని స్తా రు.

Wise people try to make a good
impression on others.

7. मैंने अपनी बहन को समझाया कि हमें हमेशा
दू सरों के  साथ अच्छा व्यवहार करना चाहिए,
ताकि उन पर अच्छा प्रभाव पड़े।

మైనే అప్నీ  బెహన్ కో సమఝాయా కి హమేం
హమేషా దూసరోం కే సాథ్ అచ్చా  వ్య వహార్
కర్నా  చాహియే, తాకి ఉన్ పర్ అచ్చా  ప్రభావ
పడే

మనం ఎల్లప్పు డూ ఇతరులతో మంచిగా
ప్రవర్తిం చాలని, తద్వా రా వారిపై మంచి
ప్రభావం పడుతుందని నేను నా
సోదరికి వివరించాను.

I explained to my sister that we should
always behave well with others, so that it
has a good influence on them.

8. अच्छी किताबें हमारे  जीवन पर अच्छा प्रभाव
डालती हैं।

అచ్చీ  కితాబేఁ హమారే జీవన్ పర్ అచ్ఛా
ప్రభావ డాల్తీ హై

మంచి పుస్తకాలు మన జీవితంపై
మంచి ప్రభావాన్ని  చూపుతాయి.

Good books have a good influence on
our lives.

9. उसकी बातों ने मुझ पर गहरा प्रभाव डाला।

ఉస్కీ  బాతోం నే ముఝ్ పర్ గహరా ప్రభావ
డాలా

అతని మాటలు నాపై తీవ్ర ప్రభావాన్ని
చూపాయి.

His words had a deep impact on me.

10. यह फै सला हम सब पर प्रभाव डालेगा।

యహ్ ఫైసలా హమ్ సబ్ పర్ ప్రభావ డాలేగా

ఈ నిర్ణ యం మన అందరిపై
ప్రభావాన్ని  చూపుతుంది.

This decision will affect all of us.

11. क्या इस दवा का कोई बुरा प्रभाव पड़ता है?

క్యా  ఇస్ దవా కా కోయీ బురా ప్రభావ పడ్తా  హై

ఈ మందు వల్ల ఏదైనా దుష్ప్ర భావం
ఉంటుందా?

Does this medicine have any bad side
effects?
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12. दू सरों की बातों का खुद पर बुरा प्रभाव मत
डालने दो।

దూసరోం కీ బాతోం కా ఖుద్ పర్ బురా ప్రభావ
మత్ డాల్నే  దో

ఇతరుల మాటల చెడు ప్రభావాన్ని
నీపై పడనివ్వ కు.

Don't let others' words have a negative
effect on you.

13. तुम्हारी धमकियों का मुझ पर कोई प्रभाव नहीं
पड़ता।

తుమ్హా రీ ధమకియోం కా ముఝ్ పర్ కోయీ
ప్రభావ నహీఁ పడ్తా

నీ బెదిరింపులు నాపై ఎలాంటి
ప్రభావాన్ని  చూపవు.

Your threats have no effect on me.

14. मोबाइल बच्चों की पढ़ाई पर बुरा प्रभाव डाल
रहा है।

మొబైల్ బచ్చోం  కీ పఢాయీ పర్ బురా ప్రభావ
డాల్ రహా హై

మొబైల్ పిల్లల చదువుపై చెడు
ప్రభావాన్ని  చూపుతోంది.

Mobile is having a negative effect on
children's studies.

క్రియ 257 · భాగం 2 స్థా యి 4 · విశేష వాడుక

सदस्य होना
సభ్యు డగు

to get membership

ఉచ్చా రణ: సదస్య  హోనా

1. मैं सदस्य हूँ।

మై సదస్య  హూ

నేను సభ్యు డిని.

I am a member.

2. तुम सदस्य बनो।

తుమ్ సదస్య  బనో

నువ్వు  సభ్యు డివి అవ్వు .

You become a member.

3. वह क्लब का सदस्य बनेगा।

వహ్ క్ల బ్ కా సదస్య  బనేగా

అతను క్ల బ్‌లో సభ్యు డు అవుతాడు.

He will become a member of the club.
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4. मैंने इस क्लब की सदस्यता ली थी।

మైనే ఇస్ క్ల బ్ కీ సదస్య తా లీ థీ

నేను ఈ క్ల బ్ యొక్క  సభ్య త్వం
తీసుకున్నా ను.

I had taken membership of this club.

5. इस समिति में कई अनुभवी सदस्य हैं।

ఇస్ సమితి మేం కయీ అనుభవీ సదస్య  హై

ఈ కమిటీలో చాలామంది
అనుభవజ్ఞులైన సభ్యు లు ఉన్నా రు.

There are many experienced members in
this committee.

6. वह बिना किसी शुल्क के  सदस्य बन रहा है।

వహ్ బినా కిసీ శుల్క్  కే సదస్య  బన్ రహా హై

అతను ఎటువంటి రుసుము లేకుండా
సభ్యు డు అవుతున్నా డు.

He is becoming a member without any
fee.

7. क्या तुम बिना किसी शर्त के  इस समूह के
सदस्य बन सकते हो?

క్యా  తుమ్ బినా కిసీ షర్త్  కే ఇస్ సమూహ్ కే
సదస్య  బన్ సక్తే  హో?

నువ్వు  ఎటువంటి షరతులు లేకుండా
ఈ సమూహంలో సభ్యు డిగా చేరగలవా?

Can you become a member of this group
without any conditions?
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ढूँ ढ़ निकालना
వెతికి పట్టుకొనుట

To find out/track down

ఉచ్చా రణ: ఢూంఢ్ నికాల్నా

1. जासूस हमेशा कोई न कोई सुराग ढूँ ढ़
निकालता है।

జాసూస్ హమేశా కోయీ న కోయీ సురాగ్
ఢూంఢ్ నికాల్తా  హై

డిటెక్టి వ్ ఎప్పు డూ ఏదో ఒక ఆధారాన్ని
వెతికి పట్టుకుంటాడు.

A detective always finds some clue or the
other.

విషయ సూచిక 12



250 క్రియలు తెలుగు ద్వా రా హిందీ–ఇంగ్లీ ష్

2. आख़िरकार, मैंने अपनी खोई हुई चाबी ढूँ ढ़
निकाली।

ఆఖిర్కా ర్, మైనే అపనీ ఖోయీ హుయీ చాబీ
ఢూంఢ్ నికాలీ

చివరికి, నేను పోగొట్టుకున్న  తాళాన్ని
వెతికి పట్టుకున్నా ను.

Finally, I found my lost key.

3. हम इस समस्या का समाधान ज़रूर ढूँ ढ़
निकालेंगे।

హమ్ ఇస్ సమస్య  కా సమాధాన్ జరూర్
ఢూంఢ్ నికాలేంగే

మనం ఈ సమస్య కు పరిష్కా రాన్ని
తప్ప కుండా కనుక్కుం టాం.

We will definitely find a solution to this
problem.

4. क्या तुमने अलमारी से वह पुरानी फ़ोटो ढूँ ढ़
निकाली?

క్యా  తుమ్నే  అల్మా రే సే వహ్ పురానీ ఫోటో
ఢూంఢ్ నికాలీ

నువ్వు  అల్మా రా నుండి ఆ పాత ఫోటోను
వెతికి తీశావా?

Did you find that old photo from the
cupboard?

5. किसी भी तरह, उस कागज़ को ढूँ ढ़ निकालो।

కిసీ భీ తరహ్, ఉస్ కాగజ్ కో ఢూంఢ్ నికాలో

ఏ విధంగానైనా, ఆ కాగితాన్ని  వెతికి
పట్టుకో.

Find that paper by any means.

6. वह बहुत ढूँ ढ़ने पर भी अपना फ़ोन नहीं  ढूँ ढ़
निकाल सका।

వహ్ బహుత్ ఢూంఢనే పర్ భీ అప్నా  ఫోన్
నహీ ఢూంఢ్ నికాల్ సకా

అతను చాలా వెతికినప్ప టికీ తన
ఫోన్‌ను కనుక్కో లేకపోయాడు.

He could not find his phone even after
searching a lot.

7. मैं अपनी बचपन की तस्वीरें  ढूँ ढ़ निकाल रहा
हूँ।

మై అపనీ బచ్‌పన్ కీ తస్వీ రే ఢూంఢ్ నికాల్
రహా హూ

నేను నా చిన్న నాటి ఫోటోలను వెతికి
తీస్తున్నా ను.

I am searching for and taking out my
childhood pictures.
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క్రియ 259 · భాగం 2 స్థా యి 4 · విశేష వాడుక

निपटना
వ్య వహరించుట

To deal with/handle

ఉచ్చా రణ: నిపట్నా

1. पहले मैं इस काम से निपटता हूँ।

పహలే మై ఇస్ కామ్ సే నిపట్తా  హూ

ముందు నేను ఈ పనిని పూర్తి  చేస్తా ను/
చూసుకుంటాను.

First, I deal with this work.

2. उसने सारी मुश्किलों से निपट लिया।

ఉస్నే  సారీ ముశ్కి లోం సే నిపట్ లియా

అతను/ఆమె అన్ని  కష్టా లను
ఎదుర్కొ న్నా రు.

He/She handled all the difficulties.

3. चिंता मत करो, हम इस समस्या से निपट लेंगे।

చింతా మత్ కరో, హమ్ ఇస్ సమస్య  సే నిపట్
లేంగే

చింతించకండి, మనం ఈ సమస్య ను
పరిష్క రించుకుందాం.

Don't worry, we will handle this problem.

4. क्या तुम अके ले इस काम से निपट सकते हो?

క్యా  తుమ్ అకేలే ఇస్ కామ్ సే నిపట్ సక్తే  హో

నువ్వు  ఒంటరిగా ఈ పనిని పూర్తి
చేయగలవా?

Can you handle this work alone?

5. जाओ, पहले अपने होमवर्क  से निपटो।

జాఓ, పహలే అపనే హోమ్‌వర్క్  సే నిపటో

వెళ్ళు , ముందు నీ హోంవర్క్  పూర్తి
చెయ్యి .

Go, finish your homework first.

6. वह छोटे-मोटे झगड़ों से नहीं  निपटता।

వహ్ ఛోటే-మోటే ఝగడోం సే నహీ నిపట్తా

అతను చిన్న  చిన్న  గొడవలను
పట్టించుకోడు/వాటితో వ్య వహరించడు.

He doesn't deal with petty fights.
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7. माँ रसोई के  काम से निपट रही हैं।

మా రసోయీ కే కామ్ సే నిపట్ రహీ హై

అమ్మ  వంటగది పనులను పూర్తి

చేస్తున్నా రు.

Mother is finishing up the kitchen work.

క్రియ 260 · భాగం 2 స్థా యి 4 · విశేష వాడుక

जमा करना
ప్రోగు చేయుట

to gather

ఉచ్చా రణ: జమా కరనా

1. मैं जमा करता हूँ।

మై జమా కర్తా  హూ

నేను జమ చేస్తా ను.

I deposit.

2. तुम जमा करो।

తుమ్ జమా కరో

నువ్వు  జమ చేయి.

You deposit.

3. उसने जमा किया।

ఉస్నే  జమా కియా

అతను/ఆమె జమ చేశారు.

He/She deposited.

4. वह पैसे जमा करेगा।

వహ్ పైసే జమా కరేగా

అతను డబ్బు  జమ చేస్తా డు.

He will deposit money.

5. वह हर महीने कु छ पैसे जमा करता है।

వహ్ హర్ మహీనే కుఛ్ పైసే జమా కర్తా  హై

అతను ప్రతి నెలా కొంత డబ్బు  జమ
చేస్తా డు.

He deposits some money every month.

6. क्या आपने यह फॉर्म जमा कर दिया है?

క్యా  ఆప్నే  యహ్ ఫార్మ్  జమా కర్ దియా హై?

మీరు ఈ ఫారమ్‌ను సమర్పిం చారా?

Have you submitted this form?
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7. समझदार लोग अपनी आय का कु छ हिस्सा
भविष्य के  लिए बचाकर जमा करते हैं।

సమఝదార్ లోగ్ అప్నీ  ఆయ్ కా కుఛ్ హిస్సా
భవిష్య  కే లియే బచాకర్ జమా కర్తే  హై

తెలివైన వ్య క్తులు తమ ఆదాయంలో
కొంత భాగాన్ని  భవిష్య త్తు కోసం ఆదా
చేసి జమ చేస్తా రు.

Wise people save and deposit a part of
their income for the future.

క్రియలు 251–260 · 5 ప్రశ్న లు · 10 మార్కు లు

అభ్యా స పరీక్ష 1
తెలుగు వాక్యా లను హిందీ, ఇంగ్లీ ష్‌లోకి అనువదించండి. ముందుగా ప్రయత్నిం చి,
తరువాత పాఠంతో పోల్చు కోండి.

1. నేను పిడికిలితో కొడతాను.
ఈ వాక్యం  ఉన్న  పాఠం: పేజీ 3 · క్రియ 251, వాక్యం  1

हिन्दी

English

2. నువ్వు  ప్రభావితం చేయి.
ఈ వాక్యం  ఉన్న  పాఠం: పేజీ 9 · క్రియ 256, వాక్యం  2

हिन्दी

English

3. నువ్వు  జమ చేయి.
ఈ వాక్యం  ఉన్న  పాఠం: పేజీ 15 · క్రియ 260, వాక్యం  2

हिन्दी

English

4. నియమాలను పాటించు.
ఈ వాక్యం  ఉన్న  పాఠం: పేజీ 7 · క్రియ 254, వాక్యం  5

हिन्दी

English
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5. నేను సభ్యు డిని.
ఈ వాక్యం  ఉన్న  పాఠం: పేజీ 11 · క్రియ 257, వాక్యం  1

हिन्दी

English
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